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Frequently Asked Questions 
Consulte la versión en español en la página 7. 

Please reach out to us at bcrip.ipp4c@outlook.com for any clarifications or to ask additional 
questions. 
 

1. How do I know if I am eligible to apply? 

You are eligible if you meet the following criteria: 

• The application is prepared and submitted by a First Nations in British Columbia 
or an Indigenous organization that is owned or controlled by First Nations in BC. 
Organizations must receive their mandates from First Nations in BC, or their 
governance members (such as board members) be appointed by First Nations in 
BC; or by a Métis or Inuit people in partnership with an Indigenous Nation or an 
Indigenous-led organization in Bolivia, Colombia, Guatemala, or Peru, with the 
effective participation of Indigenous women in its governance preferred. 
Organizations, legally or self-identified Indigenous peoples, or nations from 
these countries may also apply, with a prioritization of those with effective 
participation of Indigenous women. 

• You are a registered Indigenous association, organization, or Nation, or you may 
submit your application under a Fiscal Sponsor. 

• You have a bank account on file in the name of your organization, nation, entity, 
or account with a fiscal sponsor. 

• You have financial management, controls, and fiduciary oversight. 
• Your project design does not include financial investments or fund activities that 

may generate reimbursement or increase the value of the organization. 
 

2. Can Non-Governmental Organizations (NGOs), Universities or private sector 
entities apply for the call? 

No. The fund is designed to support Indigenous organizations, nations, and Indigenous 
peoples in the implementation of Nature-Based Solutions (NBS) proposals in their 
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territories in the South and activities related to the establishment or strengthening of 
partnerships for knowledge sharing and joint climate action in the North. It is not aimed at 
other types of organizations, even if they are non-governmental or non-profit. 

Both partners, from Canada and the South, must each have legal registration. 

However, if an Indigenous organization, nation, or people does not have legal registration, 
it can use a fiscal sponsor who has experience and a working relationship with Indigenous 
peoples in their country. Please email bcrip.ipp4c@outlook.com to find out the specific 
criteria for fiscal sponsors. 

3. What does Knowledge-sharing mean for the North? 

Knowledge-sharing for the North means actively exchanging Indigenous knowledge on 
climate adaptation, Nature-Based Solutions (NbS), Indigenous rights, sovereignty, 
Nation-building, advocacy, and gender equality strategies with Southern communities 
to foster mutual learning and collaboration. Examples can be attending event (e.g., COP) 
and organizing knowledge sharing events with partners from the South, travelling to visit 
the NbS implementation project, etc.  

By engaging in respectful and self-determined knowledge-sharing mechanisms, Northern 
communities can connect with Southern partners to integrate diverse Indigenous 
perspectives. This collaboration will strengthen climate resilience efforts across regions 
and support the co-creation of a joint proposal that reflects shared Indigenous values and 
knowledge systems, ensuring inclusive and effective climate adaptation strategies. 

4. Can an organization/nation/community that does not have any legal 
recognition apply?  

Yes, we consider it important not to limit the participation of Indigenous organizations, 
groups, peoples, or nations that have developed sustained actions for the benefit of their 
people and/or territory, particularly in relation to Nature-Based Solutions (NbS) that honor 
and elevate Indigenous ancestral knowledge and technologies. To do this, they must have 
a fiscal sponsor. 

This fiscal sponsor should preferably be an Indigenous organization or another non-profit 
organization with legal status registered in the Public Registries, whose corporate purpose 
is aligned with the objectives of the call and that has an institutional bank account through 
which it can receive financing. In other words, it will be the legally recognized institution 
that will accompany the application and manage the funds through its institutional bank 
accounts. 
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It is important that this fiscal sponsor has work experience related to Indigenous Peoples 
and, preferably, with NbS.  

Regardless of not having legal registration, it is suggested that the Indigenous applicant 
submit their articles of incorporation and/or a letter of endorsement or support from 
another national Indigenous organization recognizing their existence 

5. Can we ally 4 organizations from the 4 countries of the south paired with one 
from Canada? 

Yes, as long as there is a pairing between organizations from the North and the South. 

6. Can multiple organizations partner as associates? 

Yes, with one organization leading and representing the others, signing the contract, and 
assuming legal, financial, and reporting responsibilities. 

It is recommended to have a prior partnership to ensure sufficient coordination given the 
project's complexity. It is also suggested not to have more than 2-3 organizations in the 
partnership. 

7. Can any municipality that has an area of indigenous peoples participate? 

The project cannot fund government entities, even when they are composed of Indigenous 
communities/groups nor nations.  

8. How can I find a partner from the North or South to work with? 

Please fill out this Google form (English) for the applicants from the North to assess your 
eligibility, share information about you and your work with potential partners, and connect 
with prospective partners. This will give you access to a database of potential partners 
from the South.  Similarly, potential partners from the South are filling out this Google form 
in Spanish. 

In addition, we invite you to join our webinar informational and relationship-building, 
with live translation, to connect with potential partners. To do this, you can register at Our 
Webinars to meet other potential applicants. 

9. We have reviewed the list of organizations to perform the matching, but we 
have not identified a match. Could you support us with the matching process? 

https://forms.office.com/e/ex7z1DYxDb
https://us06web.zoom.us/meeting/register/dAYHdOEYQOyfTCloEqQTzw#/registration
https://us06web.zoom.us/meeting/register/dAYHdOEYQOyfTCloEqQTzw#/registration
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In the coming days, the lists will be updated, and we kindly ask you to continue reviewing 
the possible options. Additionally, a matching webinar will be organized in the coming 
weeks to support the process.  

10. What does Co-development mean? 

While organizations from the Global South can begin drafting their Nature-based Solutions 
(NbS) proposals during the matching process with organizations from the Global North, the 
section of the proposal related to the joint implementation of activities must be 
collaboratively developed by both organizations and the whole proposal submitted 
together. 

11. What is a gender-responsive approach? 

A gender-responsive approach is one that designs activities to address the fact that 
different genders (men, women, boys, girls, and 2SLGBTQQIA+ people) have specific 
needs, risks, and vulnerabilities. 

Examples of gender-responsive activities in the context of a climate resilience project 
could include: 
• Improve the protection and promotion of the human rights of women, girls, and 
2SLGBTQQIA+ people, particularly women land defenders, for example, by increasing 
their access to protection services. 
• Increase the empowerment and participation of women, girls, and 2SLGBTQQIA+ 
people in decision-making processes and knowledge-sharing around climate 
resilience, nature-based solutions, and Indigenous rights and knowledge. 
• Work to challenge gender stereotypes that prevent women, girls, and 2SLGBTQQIA+ 
people from participating in decision-making spaces related to climate adaptation and 
action. 
• Give women, girls, and 2SLGBTQQIA+ people more equitable access and more 
equitable control over the resources they need to benefit from nature-based solutions 
and ensure continued economic and social equality. Resources may include land or 
territory, information, training, financing, etc. 
• Implement activities to prevent, reduce, or respond to gender-based violence that 
may be exacerbated by climate change or by the implementation of the project. 

12. What does NbS mean? 

Please refer to Appendix A in the Application Guide for information on nature-based 
solutions.  
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13. Are regional and/or national organizations of Indigenous communities or 
peoples dedicated to protecting and managing the biodiversity of their 
territories eligible? 

Yes, associations at the regional and/or national level made up of Indigenous 
communities, peoples, or nations, as well as organizations dedicated to the protection and 
management of biodiversity in their territories, are eligible to participate. It is essential 
that these associations are led by Indigenous Peoples themselves and that their 
proposal aligns with the project's objectives and parameters, prioritizing the strengthening 
of their communities, Indigenous women's leadership, and the protection of their 
territories and Indigenous rights through NbS. 

 

14. Can multiple organizations, communities, or Indigenous peoples submit a joint 
proposal to collaborate on the same project? 

Yes, such partnerships within a country are possible to submit a joint proposal and 
implement the same project, as long as they align with the project’s objective in the 
implementation of NbS and the North-South exchange. In the partnership formed, it must 
be defined who will be the main proponent, who will be responsible for administrative 
duties, compliance, and other responsibilities. 

15. In the event that our community does not have all this process and 
complicated, can we work with another NGO to bring this support? 

Yes, it is possible to work with an NGO acting as a fiscal sponsor to provide support in the 
process. However, it is essential that the community takes full responsibility for 
submitting, leading, and implementing the proposal. The NGO's role should be limited to 
facilitating certain administrative, financial, or technical aspects, while control and 
decision-making remain in the hands of the Indigenous proponent. 

Additionally, the proposal will be strengthened if it includes the previous experience of 
both the Indigenous applicant and the NGO in implementing NbS. 

16. Can I submit more than one proposal?  

It is recommended to submit only one proposal per North-South partnership. If more are 
submitted, only one of the proposals will be supported. 

17. Can I receive financing for an existing project? 
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Yes, it is possible to apply for existing projects for co-financing, as long as you have the 
budgets and accounts properly organized and separated, in order to facilitate the 
subsequent financial review of your project.  

18. What is the application process and timeline for review and decision-making? 

 
The deadline for the full joint proposals is extended to June 15th for the eligible 
Northern organizations and the eligible pre-selected Southern organizations that passed 
the first round and were mutually matched with each other (one from the North with 
one from the South).  The selected projects will be notified in August 2025. However, if the 
required number of projects is not reached or there is a budget available for their 
implementation, the selection of proposals will continue.  Once the budget is fully 
allocated, the closure of proposal submissions will be announced. 
 

19. When should projects start? 

Project implementations should start as soon as agreements are signed (anticipated around 

August). Projects can be a maximum of 24 months, inclusive of reporting, and implementation 

activities must end in November 2027 at the latest. 

20. How can we access the funds for translations? 

Please write to the email bcrip.ipp4c@outlook.com indicating the number of hours of 
translation you need. Depending on the number of organizations interested, there is 
availability of between 5 and 10 hours for the two organizations applying together. It is 
recommended to specify which organization in the North they will be talking to. 

In addition, it is important to indicate the plan for the use of the hours, for example: 

• Introduction with the other organization 
• Work planning 
• Preparation of activities 
• Budgeting, etc. 

Currently, we have 200 hours available in total with our translator. 

To access translation funds, please include the following information when writing to the 
given email address: 

• Name of the organization/community/nation: 
• Purpose of your organization/community/nation: 
• Year of legal registration: If not registered, please indicate whether you have a fiscal 

sponsor or if you are looking for one. 

mailto:bcrip.ipp4c@outlook.com
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• Indigenous Peoples/Nations represented: 
• Organizational structure (how it is organized): Organizational structure, including 

political and/or administrative areas. 
• Networks (website, Facebook, Instagram, etc.): 
• Climate change-related topics you are working on, particularly from an Indigenous 

perspective and through Nature-based Solutions, or the proposal idea you would 
like to develop to apply for this fund 
 

21. What currency should we use for our budget?  

The quote can be presented in local currency but with change to CAD (Canadian dollars) 
indicating the exchange rate.   

22. Is there a maximum amount we can include for compensation? 

The recommended amount for Compensation is 30%, but it is not restricted to that 
amount. Proposal’s preparation costs cannot be included in the project budget. 

23. Where to send the complete form and what other documents are attached?      

The joint application must be submitted using the templates provided and include a 
description of activities, results and budgets of both partners (North and South). It should 
be sent only by one of the partners to the email bcrip.ipp4c@outlook.com , with the 
subject of the email: Work Proposal: (Name of the partner communities/nations). 

 
 
 
 

 

Preguntas frecuentes 
Preguntas frecuentes  

Para cualquier aclaración o consulta adicional, en español o inglés, contáctenos a través 
del correo: bcrip.ipp4c@outlook.com.   

1. ¿Cómo sé si soy elegible para presentar una solicitud?  

mailto:bcrip.ipp4c@outlook.com
mailto:bcrip.ipp4c@outlook.com
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Usted es elegible si cumple con los siguientes criterios:  

• La solicitud es preparada y presentada por una Primera Nación de Columbia 
Británica o una organización indígena propiedad de o controlada por las Primeras 
Naciones de Columbia Británica. Las organizaciones deben recibir sus mandatos 
de las Primeras Naciones de Columbia Británica, o sus miembros de gobierno 
(como los miembros de la junta directiva) deben ser nombrados por las Primeras 
Naciones de Columbia Británica; o por un pueblo Métis o Inuit en asociación con 
una Nación Indígena o una organización liderada por indígenas en Bolivia, 
Colombia, Guatemala o Perú, con preferencia por la participación efectiva de 
mujeres indígenas en su gobernanza. También pueden postular organizaciones, 
pueblos o naciones legalmente o autoidentificadas indígenas en estos países, 
priorizando aquellas con participación efectiva de mujeres indígenas.  

• Es una asociación, organización o Nación indígena registrada. O, podría presentar 
su solicitud con un Patrocinador Fiscal.  

• Tiene una cuenta bancaria registrada a nombre de su organización, nación, entidad 
o cuenta con un patrocinador fiscal.  

• Cuenta con administración financiera, controles y supervisión fiduciaria.  
• El diseño de su proyecto no incluye inversiones financieras ni financia actividades 

que puedan generar reembolsos o incrementar el valor de la organización. 
 

2. ¿Pueden presentarse a la convocatoria Organizaciones No Gubernamentales 
(ONG), Universidades o empresas privadas?  

No. El fondo está diseñado para apoyar a organizaciones, naciones y pueblos 
indígenas en la implementación de propuestas de Soluciones Basadas en la Naturaleza 
(SbN) en sus territorios en el Sur y en actividades relacionadas con el establecimiento o 
fortalecimiento de asociaciones para el intercambio de conocimientos y la acción 
climática conjunta en el Norte. No está dirigido a otros tipos de organizaciones, incluso 
si son no gubernamentales o sin fines de lucro. 

Ambos socios, de Canadá y del Sur, deben contar cada uno con registro legal. 

Sin embargo, si una organización, nación o pueblo indígena no cuenta con registro legal, 
puede recurrir a un patrocinador fiscal que tenga experiencia y un relacionamiento de 
trabajo con pueblos indígenas en su país. Por favor, escriba al correo 
bcrip.ipp4c@outlook.com para averiguar los criterios específicos para los 
patrocinadores fiscales.  

3. ¿Qué significa intercambio de conocimientos para el Norte? 

mailto:bcrip.ipp4c@outlook.com
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El intercambio de conocimientos para el Norte significa intercambiar activamente el 
conocimiento indígena sobre adaptación climática, Soluciones Basadas en la 
Naturaleza (SbN), derechos de los pueblos indígenas, soberanía, construcción de la 
Nación, defensa de derechos y estrategias de igualdad de género con las 
comunidades del Sur para fomentar el aprendizaje mutuo y la colaboración. Algunos 
ejemplos pueden ser asistir a eventos (por ejemplo, la COP) y organizar eventos de 
intercambio de conocimientos con socios del Sur, viajar para visitar el proyecto de 
implementación de NbS, etc.  

A través de mecanismos de transferencia de conocimiento respetuosos y 
autodeterminados, las comunidades del Norte pueden conectar con socios del Sur para 
integrar diversas perspectivas indígenas. Esta colaboración fortalecerá los esfuerzos de 
resiliencia climática en ambas regiones y permitirá la co-creación de una propuesta 
conjunta que refleje los valores y sistemas de conocimiento indígena compartidos, 
asegurando estrategias inclusivas y efectivas de adaptación climática. 

4. ¿Puede postular una organización/nación/comunidad que no tiene ningún 
registro legal?  

Sí, consideramos importante no limitar la participación de organizaciones, grupos, 
pueblos o naciones indígenas que han desarrollado acciones sostenidas en beneficio de 
su pueblo y/o territorio, particularmente en relación con Soluciones Basadas en la 
Naturaleza (SbN) que honran y elevan el conocimiento y las tecnologías ancestrales 
indígenas. Para ello, deberán contar con un patrocinador fiscal. 

Este patrocinador fiscal debe ser, preferentemente, una organización indígena u otra 
organización sin fines de lucro con personería jurídica inscrita en los Registros Públicos, 
cuyo objeto social esté alineado con los objetivos de la convocatoria y que disponga de 
una cuenta bancaria institucional a través de la cual pueda recibir el financiamiento. En 
otras palabras, será la institución legalmente reconocida que acompañará la postulación 
y gestionará los fondos a través de sus cuentas bancarias institucionales. 

Es importante que este patrocinador fiscal tenga experiencia de trabajo referida a pueblos 
indígenas y, de preferencia, con experiencia en la implementación de SbN. 

Independientemente de no contar con el registro legal, se sugiere que el postulante 
presente su acta de constitución y/o una carta de aval o apoyo de otra organización 
indígena nacional que reconozca su existencia. 

5. ¿Podemos aliarnos 4 organizaciones de los 4 países del sur emparejados con 
una de Canadá? 
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Sí, siempre y cuando exista un emparejamiento entre organizaciones del Norte y del 
Sur. 

6. ¿Podemos aliarnos varias organizaciones como socias? 

Sí, con una organización liderando y representando a las demás, firmando el contrato y 
asumiendo la responsabilidad legal, financiera y de reportes. 

Se recomienda tener una relación de trabajo previa para asegurar una coordinación 
suficientemente funcional dada la complejidad del proyecto. También se sugiere no tener 
más de 2-3 organizaciones en la asociación. 

7. ¿Alguna Municipalidad que tiene un área de pueblos indígenas puede 
participar? 

El proyecto no puede financiar entidades gubernamentales, aun cuando estas estén 
conformadas por pueblos/comunidades indígenas.  

8. ¿Cómo puedo encontrar un socio del Norte o del Sur con el que trabajar?   

Por favor, complete este formulario de Google si usted está en uno de los países del Sur 
(español) para compartir información sobre usted y su trabajo con posibles socios. Esto le 
dará acceso a una base de datos de potenciales socios en Canadá. De igual manera, para 
evaluar su elegibilidad y posibles socios del Norte, rellene este formulario Google (ESP).  
Además, lo invitamos a unirse a nuestros seminarios web informativos y de construcción 
de relaciones, con traducción en vivo, para conectarse con posibles socios. Para ello, 
puede registrarse en nuestros seminarios web para conocer a otros posibles solicitantes.  

 

9. Hemos revisado el listado de las organizaciones para hacer el matching, pero 
no hemos identificado una coincidencia, nos pueden apoyar con el proceso de 
emparejamiento?  
 

En los próximos días se actualizarán los listados, les pedimos de seguir revisando las 
posibles opciones. Además, se organizará un seminario web de emparejamiento en las 
próximas semanas para apoyar el proceso. 

10. ¿Qué significa co-desarrollo de proyecto?  

Si bien las organizaciones del Sur pueden iniciar la elaboración de sus propuestas de 
Soluciones basadas en la Naturaleza (SbN) durante el proceso de emparejamiento con las 
organizaciones del Norte, la sección de la propuesta relativa a la implementación 

https://forms.gle/PCnSwCktbyicPaTy9
https://forms.office.com/e/pZDszpxrha
https://us06web.zoom.us/meeting/register/dAYHdOEYQOyfTCloEqQTzw#/registration
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conjunta de las actividades debe ser desarrollada de manera colaborativa entre ambas 
organizaciones y toda la propuesta entregada conjuntamente. 

11. ¿Qué es un enfoque con perspectiva de género?  

Un enfoque con perspectiva de género es aquel que diseña actividades para abordar el 
hecho de que los diferentes géneros (hombres, mujeres, niños, niñas y personas 
2SLGBTQQIA+) tienen necesidades, riesgos y vulnerabilidades específicas. 

Algunos ejemplos de actividades con perspectiva de género en el contexto de un 
proyecto de resiliencia climática podrían ser: 
• Mejorar la protección y promoción de los derechos humanos de las mujeres, las 
niñas y las personas 2SLGBTQQIA+, en particular las defensoras de la tierra, por 
ejemplo, aumentando su acceso a los servicios de protección. 
• Aumentar el empoderamiento y la participación de las mujeres, las niñas y las 
personas 2SLGBTQQIA+ en los procesos de toma de decisiones e intercambio de 
conocimientos en torno a la resiliencia climática, las soluciones basadas en la 
naturaleza y los derechos y conocimientos indígenas. 
• Trabajar para desafiar los estereotipos de género que impiden la participación de 
las mujeres, las niñas y las personas 2SLGBTQQIA+ en los espacios de toma de 
decisiones relacionados con la adaptación y la acción climáticas. 
• Dar a las mujeres, las niñas y las personas 2SLGBTQQIA+ un acceso más 
equitativo y un control más equitativo sobre los recursos que necesitan para 
beneficiarse de las soluciones basadas en la naturaleza y garantizar la igualdad 
económica y social continua. Los recursos pueden incluir tierra o territorio, 
información, capacitación, financiamiento, etc. 
• Implementar actividades para prevenir, reducir o responder a la violencia de 
género que puede verse exacerbada por el cambio climático o por la 
implementación del proyecto. 

12. ¿Qué significa NbS?  

Consulte el Apéndice A para obtener más información sobre las soluciones basadas en la 
naturaleza.  

13. ¿Son elegibles las organizaciones regionales y/o nacionales de comunidades o 
pueblos indígenas dedicadas a proteger y manejar y  la biodiversidad de sus 
territorios? 

Sí, las asociaciones a nivel regional y/o nacional conformadas por comunidades, pueblos 
o naciones indígenas, así como organizaciones dedicadas a la protección y gestión de la 
biodiversidad en sus territorios, son elegibles para participar. Es esencial que estas 
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asociaciones sean lideradas por los propios pueblos indígenas y que su propuesta esté 
alineada con los objetivos y parámetros del proyecto, priorizando el fortalecimiento de sus 
comunidades, el liderazgo de las mujeres indígenas y la protección de sus territorios y 
derechos indígenas a través de SbN. 

14. ¿Pueden varias organizaciones, comunidades o pueblos indígenas presentar 
una propuesta en conjunto para colaborar en un mismo proyecto?  

 Sí, es posible este tipo de asociaciones dentro de un país para presentar una propuesta 
de proyecto e implementarlo en conjunto, siempre y cuando respondan al objetivo del 
proyecto en la implementación de SbN y el intercambio de Norte y Sur. En la asociación 
formada, deben definir quién será el principal proponente, que es quien se encargará de 
las responsabilidades administrativas, cumplimiento, y otras. 

15. En el caso que nuestra comunidad no cuente con todos los requerimientos de 
gestión administrativa del fondo, ¿podemos trabajar con otra ONG para llevar 
este apoyo? 

Sí, es posible trabajar con una ONG que actúe como patrocinador fiscal para brindar 
apoyo en el proceso. Sin embargo, es fundamental que la comunidad sea responsable de 
presentar, liderar y ejecutar la propuesta. La participación de la ONG se limitaría a 
facilitar ciertos aspectos administrativos, financieros o técnicos, pero el control y la 
toma de decisiones deben mantenerse en manos del proponente indígena. 

Asimismo, se valorará que la propuesta incluya la experiencia previa tanto de la 
comunidad indígena como de la ONG en la implementación de SbN. 

16. ¿Puedo presentar más de una propuesta?  

Se recomienda presentar una sola propuesta por cada asociación Norte- Sur. Si se 
presentan más, solo se podrá apoyar a una de las propuestas presentadas.  

17. ¿Puedo recibir financiamiento para un proyecto existente?  

Sí, es posible aplicar para proyectos ya existentes para cofinanciamiento, siempre que se 
cuente con los presupuestos y cuentas debidamente organizados y separados, a fin de 
facilitar la posterior revisión financiera de nuestro proyecto.  

 
18. ¿Cuál es el proceso de solicitud y el cronograma para la revisión y toma de 

decisiones?  
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La fecha límite para las propuestas conjuntas completas se extiende hasta el 15 de junio 
para las organizaciones elegibles del Norte y las organizaciones elegibles 
preseleccionadas del Sur que pasaron la primera ronda y se emparejaron mutuamente 
entre sí (una del Norte con una del Sur). Los proyectos seleccionados serán notificados 
en agosto de 2025. Sin embargo, si no se alcanza la cantidad requerida de proyectos o 
queda presupuesto disponible para su implementación, se continuará con la selección de 
propuestas. Cuando se cubra el presupuesto, se notificará el cese de recepción de 
propuestas. 
 

19. ¿Cuándo deberían comenzar los proyectos?  

Las implementaciones de los proyectos deben comenzar tan pronto como se firmen los 
acuerdos (previstos en agosto). Los proyectos pueden tener una duración máxima de 24 
meses, incluidos los informes, y las actividades de implementación deben finalizar en 
noviembre de 2027 a más tardar. 

20. ¿Cómo podemos acceder a los fondos para traducciones?    

Por favor, escriban al correo bcrip.ipp4c@outlook.com indicando el número de horas de 
traducción que necesitan. Dependiendo del número de organizaciones interesadas, hay 
disponibilidad de entre 5 y 10 horas para las dos organizaciones que apliquen juntas. Se 
recomienda especificar con qué organización del Norte estarán conversando. 

Además, es importante indicar el plan de uso de las horas, por ejemplo: 

• Conocer a la otra organización 
• Planificación del trabajo 
• Preparación de actividades 
• Elaboración del presupuesto, etc. 

Actualmente, contamos con 200 horas disponibles con nuestro traductor. 

Para acceder a los fondos de traducción al escribir al correo indicado, por favor también 
indiquen: 

• Nombre de la organización/comunidad/nación:  
• Propósito de su organización/comunidad/nación: 
• Año de registro legal: Si no tienen, indicar si tienen previsto un patrocinador fiscal o 

si estarían buscando uno. 
• Pueblos/Naciones indígenas que aglomera:  
• Estructura organizativa (cómo se organizan): Estructura de la organización; áreas 

políticas y/o administrativas 
• Redes (web, Facebook, Instagram, etc)  

mailto:bcrip.ipp4c@outlook.com
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• Temas que están trabajando en materia de cambio climático, a partir de soluciones 
basadas en la naturaleza desde la mirada indígena/ o qué idea de propuesta 
quisiera trabajar para postular a este fondo: 

 

21. ¿Qué moneda debemos usar para nuestro presupuesto?  

El presupuesto puede estar presentada en moneda local, pero con cambio a CAD (dólares 
canadienses) indicando la tasa de cambio.   

22. ¿Hay un máximo en la cantidad que podemos incluir para la remuneración?   

La cantidad recomendada para la Remuneración es del 30%, pero no está restringido a 
esa cantidad. No se puede incluir los gastos de preparación de la propuesta en el 
presupuesto del proyecto  

23. ¿A dónde enviar el formulario completo y que otros documentos se adjuntan?      

La solicitud conjunta debe presentarse utilizando las plantillas proporcionadas e incluir 
una descripción de actividades, resultados y presupuestos de ambos socios (Norte y Sur). 
Debe ser enviada únicamente por uno de los socios al correo bcrip.ipp4c@outlook.com , 
con el asunto del correo: Propuesta de Trabajo: (Nombre de las comunidades/naciones 
asociadas). 
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